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Hinweise zu diesem Handbuch

Dieses Handbuch ist Uber die Lebenszeit des Produkts aufzubewahren.

Lesen Sie sich diese Anweisungen sorgfaltig durch und sehen Sie sich das Gerat an, um sich mit ihm
vertraut zu machen, bevor Sie versuchen, es zu installieren, zu betreiben oder zu warten. Die folgenden
Sondermeldungen werden mdéglicherweise in dieser Dokumentation oder auf dem Gerat angezeigt,
um vor maéglichen Gefahren zu warnen oder auf Informationen hinzuweisen, die einen Vorgang erklaren
oder vereinfachen.

FUr den Betrieb und die Fehlererklarungen der Wallbox ist die Bedienungsanleitung zu verwenden.

Bewahren Sie diese Anleitung sorgfaltig fir den spateren Gebrauch auf. Die aktuellsten HandbUcher
kénnen im Internet unter https://charging.omwgroup.com/web/wbdoc/ heruntergeladen werden.

Verwendete Symbole

Im Handbuch finden Sie an verschiedenen Stellen Hinweise und Warnungen vor méglichen Gefahren.
Die verwendeten Symbole haben folgende Bedeutung:

WARNUNG
Bedeutet, dass Tod oder schwere Kérperverletzung eintreten kbnnen, wenn die
entsprechenden VorsichtsmaBnahmen nicht getroffen werden. 4

VORSICHT
Bedeutet, dass ein Sachschaden oder leichte Kérperverletzung eintreten kann, wenn die
entsprechenden VorsichtsmaBnahmen nicht getroffen werden. 4

ACHTUNG
Bedeutet, dass ein Sachschaden eintreten kann, wenn die entsprechenden
VorsichtsmaBnahmen nicht getroffen werden. 4

ESD
Mit dieser Warnung wird auf die méglichen Folgen beim Berlhren von elektrostatisch
empfindlichen Bauteilen hingewiesen. 4

Hinweis
Weist auf Verfahren hin, die keine Verletzungsgefahren beinhalten. <

Hinweis

MM o 2R R

Der BMW Handler unterstitzt gerne bei der Vermittlung an einen qualifizierten
Installationspartner. 4


https://charging.bmwgroup.com/web/wbdoc/

HINWEISE

Sicherheitshinweise

Lesen Sie sich die Sicherheitshinweise sorgféltig durch und sehen Sie sich das Geréat an, um sich mit

ihm vertrau

-
>

t zu machen, bevor Sie versuchen, es zu installieren, zu betreiben oder zu warten.

RNUNG

Elektrische Gefahr!

Montage, erste Inbetriebnahme, Wartung oder Nachristung der Wallbox missen von
einschlagig ausgebildeten, qualifizierten und befugten Elektrofachkraften() durchgefthrt
werden, die dabei fUr die Beachtung der bestehenden Normen und Installationsvorschriften
voll verantwortlich sind.

Beachten Sie, dass ein zuséatzlicher Uberspannungsschutz von Fahrzeugen oder nationalen
Vorschriften gefordert sein kann.

Beachten Sie die landerspezifischen Anschluss- und Errichtungsnormen.

Uberprifen Sie vor der Inbetriebnahme alle Schraub- und Klemmverbindungen auf festen
Sitz!

Das Anschlussfeld darf nie unbeaufsichtigt gedffnet bleiben. Montieren Sie die
Anschlussfeldabdeckung, wenn Sie die Wallbox verlassen.

Nehmen Sie keine eigenmachtigen Umbauten und Modifikationen an der Wallbox vor!
Reparaturarbeiten an der Wallbox sind nicht zulassig und dirfen nur durch den Hersteller
oder eine daflrr qualifizierte Fachkraft durchgefihrt werden (Austausch der Wallbox)!
Entfernen Sie keine Kennzeichnungen wie Sicherheitssymbole, Warnhinweise,
Leistungsschilder, Bezeichnungsschilder oder Leitungsmarkierungen!

Die Wallbox hat keinen eigenen Netzschalter! Als Netztrenneinrichtung dient der
Fehlerstromschutzschalter und Leitungsschutzschalter der Gebaudeinstallation.

Achten Sie darauf, dass das Ladekabel nicht mechanisch beschadigt wird (geknickt,
eingeklemmt, oder Uberfahren) und der Kontaktbereich nicht mit Hitzequellen, Schmutz
oder Wasser in Berlhrung kommt.

Stecken Sie Ihre Finger nicht in die Steckverbindung.

Vor einem Ladevorgang sollte immer eine Sichtprifung auf Beschadigungen durchgeflhrt
werden. Dabei sollte besonders der Kontaktbereich des Ladesteckers auf Schmutz und

Feuchtigkeit, das Ladekabel auf Schnitte oder Abschirfungen der Isolation sowie der
Kabelausgang der Wallbox auf festen Sitz kontrolliert werden. 4

() Personen, die aufgrund fachlicher Ausbildung, Kenntnis und Erfahrung sowie Kenntnis der
einschlagigen Normen, die Ubertragenen Arbeiten beurteilen und maégliche Gefahren erkennen

kénnen.
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ACHTUNG

>

>

Reinigen Sie die Wallbox keinesfalls mit Strahlwasser (Gartenschlauch, Hochdruckreiniger
etc.)!

Achten Sie darauf, die Wallbox durch unsachgemai3e Handhabung nicht zu beschadigen
(Gehauseabdeckung, Innenteile etc.).

Wenn es regnet oder schneit und die Wallbox im AuBenbereich montiert ist, die
Anschlussfeldabdeckung nicht ¢ffnen!

Schitzen Sie den Ladestecker bei Nichtverwendung mit der Staubschutzkappe vor
Schmutz und Wasser.

Bruchgefahr des Kunststoffgehauses!

- Es durfen zur Befestigung keine Senkkopfschrauben verwendet werden!

- Die Befestigungsschrauben nicht mit Gewalt anziehen.

- Die Montageflache muss komplett eben sein (max. 1 mm Unterschied zwischen den
Auflage- bzw. Befestigungspunkten). Eine Durchbiegung des Gehduses muss vermieden
werden. 4

Hinweise flr Fachkrafte, die das Gerat 6ffnen dirfen:

Beschadigungsgefahr! Elektronische Bauteile kdnnen durch Berlhrung zerstort werden!

Vor dem Hantieren mit Baugruppen eine elektrische Entladung durch Berlhren eines
metallischen, geerdeten Gegenstandes durchfihren! 4

Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann zu Lebensgefahr, Verletzungen und Schaden am Gerat
fihren! Der Geratehersteller lehnt jede Haftung flr daraus resultierende Anspriche ab!
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BestimmungsgemaBer Gebrauch

Die Wallbox ist eine Ladestation fir den Innen- und AuBenbereich an der Elektro- oder
Plug-in-Hybridfahrzeuge aufgeladen werden kénnen. Ein Anschluss von anderen Geréten, z. B.
Elektrowerkzeuge, ist nicht zuldssig! Die Wallbox ist zur Montage an einer Wand oder an einer
Standséule vorgesehen. BezUglich Montage und Anschluss der Wallbox sind die jeweiligen nationalen
Vorschriften zu beachten.

Der bestimmungsgemaRe Gebrauch des Gerates umfasst in jedem Fall die Einhaltung der
Umgebungsbedingungen, fur die dieses Gerat entwickelt wurde.

Die Wallbox wurde unter Beachtung der einschldagigen Sicherheitsnormen entwickelt, gefertigt, gepruft
und dokumentiert. Bei Beachtung der fir den bestimmungsgemaBen Gebrauch beschriebenen
Anweisungen und sicherheitstechnischen Hinweise gehen vom Produkt im Normalfall keine Gefahren
in Bezug auf Sachschaden oder fir die Gesundheit von Personen aus.

Dieses Gerat muss geerdet werden. Im Fehlerfall reduziert die Erdverbindung die Gefahr eines
elektrischen Schlags.

Die in diesem Handbuch enthaltenen Anweisungen missen genau befolgt werden. Andernfalls
kénnen Gefahrenguellen geschaffen oder Sicherheitseinrichtungen unwirksam gemacht werden.
Unabhéngig von den in diesem Handbuch gegebenen Sicherheitshinweisen sind die dem jeweiligen
Einsatzfall entsprechenden Sicherheits- und Unfallverhttungsvorschriften zu beachten.

Aufgrund technischer oder gesetzlicher Restriktionen sind nicht alle Varianten/Optionen in allen
Landern verflgbar.

Zu diesem Handbuch

Dieses Handbuch und die beschriebenen Funktionen sind gultig fir Gerate des Typs:
> BMW Wallbox Essential
Dieses Handbuch wendet sich ausschlieBlich an qualifiziertes Personal. Das sind Personen, die

aufgrund fachlicher Ausbildung, Kenntnis und Erfahrung sowie Kenntnis der einschlagigen Normen die
Ubertragenen Arbeiten beurteilen und mogliche Gefahren erkennen kénnen.

Die in diesem Handbuch enthaltenen Abbildungen und Erlauterungen beziehen sich auf eine typische
Ausflihrung des Gerates. Die Ausflhrung Ihres Gerates kann davon abweichen.

Die Hinweise und Anweisungen zur Bedienung des Gerates entnehmen Sie bitte der
Bedienungsanleitung.



Lieferumfang

Beschreibung Anzahl
Wallbox 1ST
Installationsanleitung 1ST
Bedienungsanleitung 1ST
Bohrschablone 1ST
Doppelmembranstutzen M32 oder 34" NPT (Klemmbereich 14-21 mm) 1ST
Doppelmembranstutzen M16 (Klemmbereich 7-12 mm) 2ST
Befestigungsset fiir Wandmontage

Dubel fur M8, Fischer UXR-10 4 ST
Tellerkopfschraube 4 ST

Garantie

Zu den jeweils gultigen Garantiebedingungen gibt der BMW Service Auskunft. Allerdings sind die

folgend aufgefiihrten Falle nicht im Garantieumfang enthalten.

> Mangel oder Schaden, die durch Installationen entstanden sind, die nicht gemaR den Vorgaben in

der BMW Wallbox Essential Installationsanleitung durchgefuhrt wurden.

> Maéngel oder Schéden, die entstanden sind, weil das Produkt nicht geméR den Vorgaben in der

BMW Wallbox Essential Bedienungsanleitung verwendet wurde.

> Kosten und Schaden von Reparaturen, die nicht von einem durch eine BMW Verkaufsstelle oder
autorisierte Service-Vertragswerkstatt beauftragten spezialisierten Elektro-Fachkraft durchgefiihrt

wurden.
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BEDIENUNG

Anzeigen und Bedienelemente

Variante mit Ladekabel

Funktionen:
> Ladenvon

Elektro- oder Plug-in-Hybridfahrzeugen

1 Status-LED
2 |_adekabelstecker




VORGABEN

Allgemeine Kriterien fiir die Standortauswahl

Die Wallbox wurde fur den Innen- und AuBenbereich konstruiert. Dementsprechend ist es erforderlich,
fUr die Aufstellbedingungen und den Schutz des Gerates am Aufstellungsort zu sorgen.

>

>

Berticksichtigen Sie die ¢rtlich geltenden Elektro-Installationsvorschriften,
BrandverhtungsmaBnahmen und Unfallschutzvorschriften sowie die Rettungswege am Standort.

Montieren Sie die Wallbox grundsatzlich nicht an Stellen:

> die als Flucht- und Rettungswege dienen.

> die sich in explosionsgeféahrdeten Zonen befinden (EX-Umgebung).

> an denen die Wallbox Ammoniak oder Ammoniakgasen ausgesetzt ist (z. B. in oder bei
Stallungen).

> an denen herabfallende Gegensténde (z. B. aufgehangte Leitern oder Autoreifen) die Wallbox
beschadigen kénnten.

> an denen die Wallbox im direkten Personenfluss liegt und Personen Uber angesteckte
Ladekabel stolpern kbnnten.

> an denen direktes Strahlwasser auf die Wallbox treffen konnte (z. B. durch benachbarte
manuelle Autowaschanlagen, Hochdruckreiniger, Gartenschlauch).

> an denen die Montageflache keine ausreichende Festigkeit aufweist, um den mechanischen
Belastungen standzuhalten.

Montieren Sie die Wallbox nach Maéglichkeit geschiitzt vor direktem Regen, um z. B. Verwitterung,

Vereisung, Beschadigungen durch Hagel oder dergleichen zu vermeiden.

Montieren Sie die Wallbox nach Moglichkeit geschuitzt vor direkter Sonneneinstrahlung, um das

Reduzieren des Ladestroms oder das Unterbrechen des Ladens aufgrund zu hoher Temperaturen

an Komponenten der Wallbox zu vermeiden.

Beachten Sie die zulassigen Umgebungsbedingungen, siehe Kapitel Technische Daten.

Beachten Sie die national und international geltenden Errichternormen und Vorschriften, z.B.

IEC 60364-1 und IEC 60364-5-52.

Beachten Sie die nationalen Verordnungen (z. B. Ladesaulenverordnung in Deutschland) zur

Umsetzung der EU-Richtlinie (2014/94/EU) bzgl. verbindlicher technischer Mindestvorgaben fiir

Steckdosen und Fahrzeugkupplungen flr das Laden von Elektro- oder Plug-in-Hybridfahrzeugen

im Offentlich zuganglichen Bereich. Diese Verordnung betrifft Ladepunkte auf 6ffentlichem Gut,

sowie z. B. Geschaftshaus- oder Kundenparkplatze.

Ladepunkte, die sich auf privaten Carports oder privaten Garageneinfahrten befinden sind

grundsatzlich keine offentlich zuganglichen Ladepunkte im Sinne dieser Verordnung.

E Hinweis

14

Bei nicht wettergeschitzter Aufstellung, z. B. auf einem Parkplatz im Freien, kann es zu einer
unzulassigen Temperaturlberschreitung kommen, wodurch die Ladestromvorgabe auf 16 A
reduziert wird. 4



Vorgaben fiir den elektrischen Anschluss

Die Wallbox ist im Auslieferzustand auf 10 A eingestellt.

Achten Sie darauf, den Maximalstrom mit den DIP-Switches passend zum installierten
Leitungsschutzschalter einzustellen, siehe Kapitel DIP-Switch-Einstellungen.

Auswahl des Fehlerstromschutzschalters

Die Versorgungsleitung muss in die bestehende Hausinstallation fest verdrahtet installiert werden und
den national geltenden gesetzlichen Bestimmungen entsprechen.

> Jede Wallbox muss Uber einen eigenen Fehlerstromschutzschalter angeschlossen werden. Es
durfen keine anderen Stromkreise an diesen Fehlerstromschutzschalter angeschlossen werden.

> Fehlerstromschutzschalter mindestens Type A (30 mA Ausldsestrom).
Im Gerat sind zusatzliche MaBnahmen zum Schutz beim Auftreten von Gleichfehlerstrémen
(>6 mA DC) getroffen worden. Zusétzlich sind die Vorgaben des Fahrzeugherstellers zu beachten.
> Der Nennstrom Iy muss passend zum Leitungsschutzschalter und zur Vorsicherung ausgewahlt
werden.

Dimensionierung des Leitungsschutzschalters

Beachten Sie bei der Dimensionierung des Leitungsschutzschalters auch die erhdhten
Umgebungstemperaturen im Schaltschrank! Dies kann unter Umstédnden eine Reduktion der
Ladestromvorgabe zur Erhéhung der Anlagenverflgbarkeit erforderlich machen.

Nennstrom entsprechend den Typenschildangaben in Abstimmung mit der gewtnschten Ladeleistung
(DIP-Switch Einstellungen zur Ladestromvorgabe) und der Versorgungsleitung ermitteln.

Dimensionierung der Versorgungsleitung

Beachten Sie bei der Dimensionierung der Versorgungsleitung mogliche Minderungsfaktoren
und die erhéhten Umgebungstemperaturen im inneren Anschlussbereich der Wallbox, siehe
Temperatur-Rating Versorgungsklemmen. Dies kann unter Umstanden zu einer Erhdhung des
Leitungsquerschnittes und zur Anpassung der Temperaturbestandigkeit der Versorgungsleitung
fUhren.

Netztrenneinrichtung

Die Wallbox hat keinen eigenen Netzschalter. Der Fehlerstromschutzschalter und/oder der
Leitungsschutzschalter der Versorgungsleitung dienen als Netztrenneinrichtung.



MONTAGE

IE‘ Hinweis

Der maximale Ladestrom der Wallbox ist im Auslieferungszustand auf 10 A eingestellt. 4

Installationsvoraussetzungen

> Beachten Sie die lokal glltigen Installationsrichtlinien.

\%

Der elektrische Anschluss (Versorgungsleitung) muss vorbereitet sein.

> Akklimatisierung: Bei einem Temperaturunterschied von mehr als 15 °C zwischen Transport und
Installationsort soll die Wallbox mindestens zwei Stunden ungedffnet akklimatisiert werden.

Das sofortige Offnen der Wallbox kann im Inneren zu Wasserbildung fiihren und beim Einschalten
des Gerates Schaden verursachen. Eine Beschadigung durch Kondenswasserbildung kann unter
Umstanden auch erst zu einem spateren Zeitpunkt nach der Installation auftreten.

Im Idealfall sollte die Wallbox ein paar Stunden vorher am Installationsort gelagert werden. Falls
dies nicht moglich ist, sollte die Wallbox bei kalten Temperaturen (< 5 °C) nicht Gber Nacht im
Freien oder in einem Fahrzeug gelagert werden.

Werkzeugliste

FUr die Installation werden folgende Werkzeuge bendtigt:

> Schlitzschraubendreher fir Versorgungsklemmen, Klingenbreite 5,5 mm
> Kreuzschraubendreher PH2
> Torx-Schraubendreher T40

Empfohlene Montagepositionen

Beachten Sie bei der Auswahl der Montageposition die Position des Ladeanschlusses an Ihrem
Fahrzeug und die Ubliche Einparkrichtung. Beispiele:

BMW i3 BMW/MINI PHEV

1 Empfohlene Montageposition

2 Alternative Montageposition

16



Erforderlicher Freiraum

Der nachfolgend angegebene Freiraum (schraffierter Bereich) sorgt fur eine komfortable Installation
und Bedienung der Wallbox. Werden mehrere Wallboxen nebeneinander montiert, ist zwischen den
Wallboxen ein Abstand von mindestens 200 mm (8“) einzuhalten.

Hinweis
Die Montagehohe ist unbedingt einzuhalten, um die Anforderungen fir den Innen- als auch fur
den AuBengebrauch zu erflllen. €

1000~1200
(39,5"~48")

Abmessungen in Millimeter (Zoll)




Gehauseabdeckung abnehmen

1. Drlcken Sie an der Unterseite der Wallbox die
zwei Verriegelungen 1 der Gehauseabdeckung
nach oben.

Die Gehauseabdeckung sollte dabei unten ein
Stlick herausspringen.

2. Schwenken Sie die Gehduseabdeckung an der
Unterseite ein Stlick nach vorne 2.

3. Héngen Sie nun die Gehduseabdeckung nach
oben aus 3.

E Hinweis
Bewahren Sie die Gehauseabdeckung
in der Verpackung auf, um Kratzer oder
sonstige Beschadigungen zu vermeiden. <

18



Anschlussfeldabdeckung abnehmen

1. Losen Sie die vier Schrauben, mit denen die
Anschlussfeldabdeckung 1 montiert ist.

A ESD

Beschadigungsgefahr! Elektronische Bauteile kénnen durch Berthrung zerstort werden!

Vor dem Hantieren mit Baugruppen eine elektrische Entladung durch BerUhren eines
metallischen, geerdeten Gegenstandes durchfiihren! 4

2. Nehmen Sie die Anschlussfeldabdeckung ab.

Das Anschlussfeld 2 ist nun zuganglich.

3. Entfernen Sie den Trockenbeutel aus
dem Anschlussfeld und entsorgen Sie ihn
sachgemai.

WARNUNG

Der Deckel des Anschlussbereichs 3 fuir die Netzspannung darf nur von elektrotechnisch
geschultem Fachpersonal entfernt werden. 4




Klemmenabdeckung abnehmen

WARNUNG

Elektrische Gefahr! Die Klemmenabdeckung darf nur von einschlagig ausgebildeten,
qualifizierten und befugten Elektrofachkraften gedffnet werden. <

1. Ldsen Sie die zwei Befestigungsschrauben der
Klemmenabdeckung 1.

2. Nehmen Sie die Klemmenabdeckung Uber den
Versorgungsklemmen ab.

Aufputz Kabelverlegung - Kabeleinfiihrung von oben

Die Anschlusskabel kdnnen von oben durch die
Gehausebffnung im AuBenrahmen eingeflhrt
werden.

1. Brechen Sie daflr die markierte Stelle 1 am
inneren Gehauseteil aus.

2. Verlegen Sie die Versorgungsleitung in einer
Schlaufe zur Kabelverschraubung 2.
Beachten Sie die zulassigen Biegeradien des
Kabels.

20



Aufputz Kabelverlegung - Kabeleinfiihrung von unten

1. Verlegen Sie die Versorgungsleitung in einer
Schlaufe zur Kabelverschraubung 2.
Beachten Sie die zuldssigen Biegeradien des
Kabels.

Kabeleinfiihrung von hinten - Unterputz Kabelverlegung

E Hinweis
Die Kabeleinflhrung erfolgt gerade aus der Wand direkt von hinten in das Gerét. Beachten Sie
hierbei die korrekte Positionierung der Wallbox, damit sich die Kabel6ffnung direkt Gber dem
Kabel befindet. Beachten Sie die Biegeradien. Verwenden Sie zur korrekten Ausrichtung der

Wallbox Uber dem Wandauslass die Bohrschablone mit der entsprechenden Stanzung fir das
Kabel. <

Kabel6ffnungen
1 DurchfUhrung/Doppelmembranstutzen M32,
Versorgungsleitung

21



Kabel6ffnungen

22

Unterputzdose

Fur die Kabeleinflihrung kann zur sicheren
Trennung eine Doppel-Unterputzdose mit
Trennsteg vorgesehen werden.

A Versorgungsleitung

Kabelo6ffnungen ausbrechen

1.

Legen Sie das Gehause auf eine stabile
Unterlage

Schlagen Sie vorsichtig mit einem Hammer
und Schlitzschraubendreher die benétigten
Kabel6ffnungen heraus.

Setzen Sie anschlieBend die entsprechenden
Durchflihrungen, Kabelverschraubung oder
Doppelmembranstutzen, ein.

Bestlicken Sie die Wallbox mit den
mitgelieferten Kabelverschraubungen bzw.
Blindverschraubungen, falls eine Kabel6ffnung
nicht mehr benutzt wird.



Wallbox montieren

Das mitgelieferte Befestigungsmaterial ist fir Beton, Ziegel und Holz (ohne Dubel) geeignet. Bei
abweichendem Untergrund muss eine daflrr geeignete Befestigungsart gewahlt werden.

E Hinweis
Bei abweichenden Untergriinden missen die Befestigungsmaterialien bauseits bereitgestellt

werden. Eine ordnungsgemale Montage ist zwingend erforderlich und liegt auerhalb der
Verantwortlichkeit des Gerateherstellers. 4

Montagevorbereitungen

Bohrungen
Hinweis
Beachten Sie die Montagehohe.
Oberkante der Bohrschablone =
1500 - 1700 mm. <

1. Zeichnen Sie die vier Bohrungen 1 bis 4 mit
Hilfe der beigelegten Bohrschablone und einer
Wasserwaage an.

2. Bohren Sie die Befestigungsldcher.
3. Setzen Sie die Dibel ein.

Obere Befestigungsschrauben

>20 mm 1. Drehen Sie die zwei oberen
Tellerkopfschrauben hinein, restlicher Abstand
zur Wand =20 mm.

1 Wand

2 Dibel

3 Bohrloch

4 Tellerkopfschraube

23



Montage auf Hohlwanden

Bei der Montage auf Hohlwanden missen
mindestens zwei Befestigungsschrauben, z. B.

1 und 2, auf einem Tragerelement der Wand
befestigt werden.

Fur die anderen Befestigungsschrauben muissen
spezielle HohlwanddUbel verwendet werden.

Hinweis

Bei der Montage auf Hohlwanden

ist besonders auf eine ausreichende
Tragfahigkeit der Konstruktion zu achten. 4

Versorgungsleitung einfiihren
Allgemeine Hinweise

> Einen geeigneten Kabelmanteldurchmesser der Versorgungsleitung verwenden oder den
Kabelmanteldurchmesser durch geeignete Dichtadapter erhéhen.

> Die Versorgungsleitung ausreichend in die Kabelverschraubung oder Doppelmembranstutzen
einfihren. Der Kabelmantel muss im Anschlussbereich sichtbar sein.

> Das Installationsrohr oder die Leerverrohrung mit der Versorgungsleitung darf nicht in der
Kabelverschraubung mitverschraubt oder durch den Doppelmembranstutzen gefthrt werden.

> Die Versorgungsleitung muss gerade unter Einhaltung der Biegeradien (ca. Kabeldurchmesser mal
10) durch die Kabelverschraubung oder den Doppelmembranstutzen geflhrt werden.

> Die Kabelverschraubung oder der Doppelmembranstutzen muss ordnungsgeman eingebaut und
ausreichend fest verschraubt werden.
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Kabelverlegung von oben / unten

1. Fuhren Sie die Versorgungsleitung durch die

Kabelverschraubung und ziehen Sie diese fest.
Der Kabelmantel 1 muss im Anschlussbereich
sichtbar sein.

1. Die Versorgungsleitung muss, wie
abgebildet, durch die Durchflihrung/
Doppelmembranstutzen 1 gefuhrt werden.

m ACHTUNG

> Achten Sie darauf, dass der
Doppelmembranstutzen sauber am
Kabelmantel anliegt.

> Achten Sie darauf, dass die
Versorgungsleitung mittig,
gerade und druckfrei durch den
Doppelmembranstutzen eingefihrt
wird und dadurch die Dichtheit
gewahrleistet ist. 4
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Wallbox befestigen

26

1. Hangen Sie nach der Kabeleinflihrung
die Wallbox auf die zwei oberen
Tellerkopfschrauben 1 und 2 ein.

Hinweis

Achten Sie darauf, dass die
Versorgungsleitung auf der Rickseite
ordnungsgeman verlegt und nicht
eingeklemmt ist. 4

2. Ziehen Sie die Tellerkopfschrauben 1 und 2 an.

3. Befestigen Sie die Wallbox anschlieBend mit
den unteren zwei Tellerkopfschrauben 3 und 4.
4. Wickeln Sie das Ladekabel zur sicheren

Aufbewahrung um die Wallbox, sieche
Bedienungsanleitung.



ELEKTRIK

Anschlussiibersicht bei gedffneter Anschlussfeldabdeckung

1 Netzanschluss AuBenleiter 1 DSW1 DIP Switch-Konfiguration
2 Netzanschluss AuBenleiter 2 DSW2 DIP Switch-Adressierung
3 Netzanschluss AuBenleiter 3 T1 Service-Taster

N Netzanschluss N-Leiter LED Status-LED, intern

PE Netzanschluss PE-Leiter X3 Diagnoseanschluss, RJ45
F1 Sicherungshalter X5 USB-Anschluss

m ACHTUNG

Der Diagnoseanschluss X3 ist ausschlieBlich zur Fehleranalyse geeignet und darf nicht zur
Anbindung des Gerats an ein Netzwerk genutzt werden. 4

|E| Hinweis
Die Anschlussubersicht zeigt alle Optionen des Gerétes, die Legende listet allerdings nur die

verflgbaren Optionen auf. Gegebenenfalls stehen bei lhrer Geratevariante nicht alle Anschllisse
zur Verflgung. 4
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Versorgungsleitung anschlieBen

1. Kdirzen Sie die Anschlussdrahte auf die
passende Lange. Diese sollte moglichst kurz
gehalten werden.

Hinweis
Der PE-Leiter muss langer als die restlichen
Leiter sein! <

2. Isolieren Sie die Anschlussdrahte ca. 12 mm
ab. Bei feindréhtigen Anschlussdrahten werden
Aderendhulsen empfohlen.

3. Fuhren Sie den Anschluss der
Versorgungsleitung L1, L2, L3, N und PE
durch.

1-phasiger Anschluss

Es ist ebenfalls mdglich, die Wallbox nur 1-phasig
anzuschlieBen. Dazu sind die Klemmen L1, N
und PE zu verwenden.

Hinweis

Beachten Sie, welchen AuBenleiter Sie an Klemme L1 anschlieBen, wenn mehrere Wallboxen
in einem Netzverbund installiert sind. 4

Technische Daten der Anschlussklemme

starr (min.-max.): 0,2 — 16 mm2
flexibel (min.-max.): 0,2 — 16 mm?2
AWG (min.-max.): 24 — 6

flexibel (min.-max.) mit Aderendhlilse:
ohne/mit Kunststoffhilse
0,25-10/0,25-10 mmz2

Abisolierlange: 12 mm

\YARVERVERV,

%
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Verwendung der Versorgungsklemmen (Federzugklemme)

m ACHTUNG

Diese Klemme ist keine Steckklemme und muss fur den Anschluss betéatigt werden!

Wenn die Klemme vor dem Anschluss der Leitung nicht komplett getffnet wird, ist es méglich,
dass das Gerat bei der Inbetriebnahme zwar funktioniert, aber bei der ersten Ladung mit
hohem Strom durch Uberhitzung beschadigt wird. 4

E Hinweis
Bruchgefahr der Klemme!
Hebeln Sie den Schraubendreher nicht auf, ab oder zur Seite! ¢

Versorgungsklemme o6ffnen

1. Schieben Sie den Schlitzschraubendreher,
mit einer Breite von 5,5 mm, wie im Bild
dargestellt, flach in die Versorgungsklemme.

2. Drlicken Sie den Schraubendreher in die
Versorgungsklemme.

IE‘ Hinweis
Wahrend des Hineindriickens in die
Klemme andert sich der Winkel des
Schraubendrehers. 4

Draht anschlieBen

1. Schieben Sie den abisolierten Anschlussdraht
in die Versorgungsklemme.

m ACHTUNG

Sollte versucht werden, den Draht ohne
gedffnete Klemme einzuschieben, besteht
Brandgefahr durch unzureichnenden
Kontakt. 4
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Versorgungsklemme schlieBen

1.

Ziehen Sie den Schraubendreher komplett
aus der Klemme heraus, um den Kontakt zu
schlieBen.

Uberpriifen Sie den festen Sitz des
Anschlussdrahtes.

SchlieBen Sie die Ubrigen Anschlussdrahte auf
die gleiche Weise an.



EINSTELLUNGEN

DIP-Switch-Einstellungen

E Hinweis
Anderungen an den DIP-Switch-Einstellungen werden erst nach einem Neustart der Wallbox

wirksam! Driicken Sie dazu den Service-Taster bis zum 1. Signalton (etwa 2 Sekunden).
Alternativ kdnnen Sie auch die Versorgungsspannung aus- und wiedereinschalten. 4

IEI Hinweis

Schalter, die hier nicht beschrieben sind, missen auf OFF belassen werden. 4

DIP-Switches

Die DIP-Switches dienen zur Adressierung und
Konfiguration der Wallbox und befinden sich unter
der Anschlussfeldabdeckung.

DSW1: Konfiguration, DIP-Switch oben

DSW2: Adressierung, DIP-Switch unten

DIP-Switch-Darstellungsbeispiel

Die Abbildung zeigt zur besseren Erklarung die
Stellung der DIP-Switches fUr die Zustande ON
und OFF,
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Maximaler Ladestrom (DSW1)

Mit den folgenden DIP-Switches kann ein Maximalwert fir den Ladestrom eingestellt werden. Dieser
Maximalwert gilt fir jede angeschlossene Phase einzeln und nicht als Summenwert fir alle Phasen
zusammen. Die Stromvorgabe wird an das Fahrzeug Ubermittelt (Control Pilot Duty Cycle). Es kann nur
ein Maximalwert eingestellt werden, der kleiner oder gleich dem Betriebsstrom laut Typenschild ist.

Strom DIP-Switch Abbildung
DSW1.6 DSW1.7 DSW1.8
0A ON ON ON o
LI
10A OFF OFF OFF on

LT

11111111

R %
R [y
-0 " T
A A [,
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Inbetriebnahmemodus (DSW2.8)

Inbetriebnahmemodus aktivieren, siehe
Kapitel Inbetriebnahmemodus/Selbsttest.

DSW2.8

ON=yes

ON

pann,

123458678
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INBETRIEBNAHME

Allgemeiner Inbetriebnahmeablauf

> Séaubern Sie den Anschlussbereich (Materialreste und Schmutz entfernen).
Uberpriifen Sie vor der Inbetriebnahme alle Schraub- und Klemmverbindungen auf festen Sitz!

%

> Uberpriifen Sie, ob alle nicht verwendeten Kabelverschraubungen mit Blindstopfen oder
Blindverschraubungen ordnungsgeman verschlossen sind.

> Schalten Sie die Versorgungsspannung ein. Nach dem Selbsttest muss nach 15-20 Sekunden die
Status-LED (LED-Balken) blau leuchten.

> Fuhren Sie die vorgeschriebenen Erstprufungen entsprechend den lokal gultigen Richtlinien und
Gesetzen durch.

> SchlieBen Sie die Anschlussfeldabdeckung der Wallbox, falls diese gedffnet wurde, siehe Kapitel
Anschlussfeldabdeckung montieren.

> Montieren Sie die Gehduseabdeckung, siehe Kapitel Gehduseabdeckung montieren.

Inbetriebnahmemodus/Selbsttest

Die Wallbox kann zur Unterstiitzung der Anlagenerstprifung in einen Inbetriebnahmemodus versetzt
werden. Hierbei wird ein Selbsttest des Gerates durchgefuhrt (Verriegelung, Schitzansteuerung,
Strommessung, etc.) und ein Fehler wird angezeigt.

Nach erfolgreichem Test ohne angestecktes Fahrzeug wird der Schitz zeitlich begrenzt
(~10 Minuten) geschaltet, um die Erstprifungen zu erméglichen. Ein normaler Ladevorgang ist im
Inbetriebnahmemodus nicht méglich.

Ein Einschalten der Wallbox im Inbetriebnahmemodus Uber die Versorgungsspannung flhrt aus
Sicherheitsgrinden zu einem Fehler (weif3-rot-rot-rot), um eine unbeaufsichtigte Aktivierung zu
verhindern.

Inbetriebnahmemodus aktivieren

1. Stellen Sie den DIP-Switch DSW2.8 auf ON.

2. Fuhren Sie einen Reset der Wallbox durch. Driicken Sie dazu den Service-Taster fur 1 Sekunde
(Signalton). Der Inbetriebnahmemodus ist nun aktiviert und wird durch die orange leuchtende
Status-LED signalisiert.

3. Nun besteht fir ca. 10 Minuten die Méglichkeit mit dem Messgeréat Uber Standardprifspitzen
(z. B. Astaco® Prufspitzen von BEHA) zu kontaktieren und die erforderlichen Sicherheitsprifungen
durchzufthren. Nach Ablauf dieser Zeit wird der Schiitz deaktiviert und die Wallbox auBer Betrieb
genommen.
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Inbetriebnahmemodus deaktivieren

1. Stellen Sie den DIP-Switch DSW2.8 wieder auf OFF.

2. Fuhren Sie einen Reset der Wallbox durch. Driicken Sie dazu den Service-Taster fir 1 Sekunde
(Signalton) oder schalten Sie die Versorgungsspannung aus und wieder ein. Die Wallbox fahrt im
normalen Betriebszustand hoch und ist betriebsbereit.

Sicherheitspriifungen

Prifen Sie vor der ersten Inbetriebnahme die Wirksamkeit der SchutzmaBnahme(n) der Anlage gemén
den national geltenden Vorschriften, wie z. B. OVE/ONORM E8001-6-61, DIN VDE 0100-600.

Prifen Sie vor der ersten Inbetriebnahme die Wirksamkeit der SchutzmaBnahme(n) der Anlage geman
den national geltenden Vorschriften.

Elektrische Anlagen oder Gerate mussen vor ihrer ersten Inbetriebnahme vom Errichter der Anlage
bzw. des Gerates gepriift werden. Dies gilt auch fiir die Erweiterung oder Anderung bestehender
Anlagen oder elektrischer Geréate. Es wird jedoch nachdricklich darauf hingewiesen, dass sémtliche
Bestimmungen fur die SchutzmaBnahmen einzuhalten sind.

Unter anderem sind folgende Punkte zu bertcksichtigen:

1. Die Prufungen: Durchgangigkeit der Verbindungen des Schutzleiters, Isolationswiderstand,
Fehlerstromschutzschalter Auslésestrom, Ausldsezeit sind flr den erweiterten bzw. geadnderten
Teil durchzuflhren.

2. Die verwendeten Messgerdte missen den nationalen Vorschriften entsprechen, z. B.
DIN EN 60557 (VDE 0413) ,,Elektrische Sicherheit in Niederspannungsnetzen bis AC 1000 V und
DC 1500 V.

3. Die verwendeten Messgerate missen den nationalen Vorschriften entsprechen.

Die Messergebnisse sind zu dokumentieren. Von der Prifung ist ein Prifprotokoll zu erstellen und
aufzubewahren.

Klemmenabdeckung montieren

Befestigungsschrauben

1. Montieren Sie die Klemmenabdeckung 1
wieder mit den zwei Befestigungsschrauben,
falls diese abgenommen wurde.
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Anschlussfeldabdeckung montieren

IE‘ Hinweis
Uberpriifen Sie, ob eine aktuelle Version der Software zur Verfligung steht, bevor Sie die

Anschlussfeldabdeckung montieren. Weitere Informationen, siehe Kapitel SOF TWARE-
UPDATE. <

E Hinweis
Die Wallbox darf nicht dauerhaft in Betrieb genommen werden, wenn dieser Deckel nicht
vorhanden oder beschédigt ist. Alternative Abdeckungen sind nicht zulassig. 4

Befestigungsschrauben
1. Setzen Sie die Anschlussfeldabdeckung 1
wieder ein.

2. Montieren Sie die Anschlussfeldabdeckung
wieder mit den vier Schrauben.

Gehdusemarkierung

1. Ziehen Sie die vier Schrauben fest, bis die
Gehausemarkierungen rechts und links auf
der Anschlussfeldabdeckung blndig mit dem
Gehéuse abschlieBen.

2. Die Anschlussfeldabdeckung muss das
Gehéause ordnungsgeman abdichten.

Bei den selbstschneidenden Schrauben ist ein
erhohter Kraftaufwand erforderlich: 3,5 Nm.
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Gehauseabdeckung montieren

Hinweis

Gehduseabdeckung einhdangen

1. Héngen Sie die Gehauseabdeckung oben ein
und achten Sie darauf, dass die Haken der
Gehauseabdeckung korrekt eingehédngt sind 1.
Drlcken Sie die Abdeckung nach unten,

und klappen Sie anschlieend die
Gehauseabdeckung 2 nach hinten.

Die Gehauseabdeckung muss ohne grof3e
Widerstande in die unteren FUhrungen gleiten.

ACHTUNG
Achten Sie darauf, dass die

Diese Abdeckung ist fur den sicheren Betrieb der Wallbox nicht relevant. 4
Gehéauseabdeckung auf allen Seiten korrekt
in der Gehauseflhrung sitzt. Es darf nur ein

d/
5 - (1)
/“\\
<jDD minimaler, gleichmaBiger Spalt vorhanden

@ sein. 4

Verriegelungen

1. Dricken Sie den unteren Bereich der
Gehauseabdeckung an die Wallbox, bis die
Verriegelungen 1 vollstandig einrasten.

N
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SONSTIGES

Abmessungen

366

/N

455

R

202

Abmessungen in Millimeter
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Technische Daten

Elektrische Daten

Ladebetrieb:

Mode 3 gemaB IEC 61851-1

Kabelzuflihrung:

Aufputz oder Unterputz

Anschlussqguerschnitt:

Mindestguerschnitt (abhangig vom Kabel und
der Verlegeart):

-5x2,5mm2 (16 A Nennstrom)

- 5x6,0 mm2 (32 A Nennstrom)

Versorgungsklemmen:

Anschlussleitung:

- starr (min.-max.): 0,2 - 16 mm?

- flexibel (min.-max.): 0,2 — 16 mm2

- AWG (min.-max.): 24 - 6

- flexibel (min.-max.) mit Aderendhtilse
ohne/mit Kunststoffhilse:
0,25-10/0,25-10 mm2

Temperatur-Rating Versorgungsklemmen:

105°C

Nennstrom (konfigurierbare Anschlusswerte):

10A,13A, 16 A, 20 A, 25 A oder 32 A
3-phasig oder 1-phasig

Netzspannung: 220-240 V~

220/380 - 240/415 V 3N~
Netzfrequenz: 50 Hz /60 Hz
Netzform: TT/TN/IT
Uberspannungskategorie: [l geman EN 60664

Bemessungskurzzeitstromfestigkeit:

< 10 kA Effektivwert gema EN 61439-1

Absicherung (in der Hausinstallation):

Die Absicherung muss abhangig von der
Steckdosen-/Kabelvariante (siehe Typenschild)
entsprechend der lokal gultigen Richtlinien
erfolgen.

DC-Fehlerstromiberwachung:

<6 mA DC (integriert)

Bellftung beim Laden:

Wird nicht unterstitzt
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Elektrische Daten

Ladekabel: Typ2 Kabel: bis zu 32 A/ 400 VAC
gemaB EN 62196-1 und EN 62196-2

Schutzklasse: I

IP-Schutzart-Gerat: P54

Schutz gegen mechanischen Schlag: IKO8

Mechanische Daten

Abmessungen (B xH x T):

366 x 455 x 202 mm (ohne Stecker)

Gewicht:

ca. 8 kg (variantenabhangig)

Montage (stationar):

An der Wand oder an der Standsaule

Umgebungsbedingungen

Verwendung:

Innen- und AuBenbereich

Betriebstemperaturbereich bei 16 A:

-25°C bis +50 °C
ohne direkte Sonneneinstrahlung

Betriebstemperaturbereich bei 32 A:

-25°C bis +40 °C
ohne direkte Sonneneinstrahlung

Temperaturverhalten:

Dies ist keine Sicherheitseinrichtung, sondern
nur eine Betriebsfunktion. Der spezifizierte
Betriebstemperaturbereich muss eingehalten
werden.

Bei den jeweils spezifizierten
Betriebstemperaturbereichen stellt das Gerat den
Ladestrom kontinuierlich zur Verfligung.

Zur Erhéhung der Ladeverflgbarkeit wird bei
unzulassiger Temperaturlberschreitung die
Ladestromvorgabe auf 16 A reduziert. In weiterer
Folge kann der Ladevorgang auch abgeschaltet
werden. Nach Abkuhlung wird der Ladevorgang
fortgesetzt bzw. die Ladestromvorgabe wieder
erhoht.
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Umgebungsbedingungen

Lagertemperaturbereich:

-30 °C bis +80 °C (-22 °F bis 176 °F)

Temperaturanderungsgeschwindigkeit:

max. 0,5 °C/min (max. 32,9 °FImin)

Zulassige relative Luftfeuchtigkeit:

5 % bis 95 9% nicht kondensierend

Hohenlage:

max. 2000 m Uber Meeresspiegel
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WARTUNG

Sicherung austauschen

Sicherung Strom/Spannung Type Abmessungen
F1 6,3A/250V Trage mit hohem 5 x 20 mm Sicherung
Ausschaltvermdgen
(>1500 A) (T) (H)
m WARNUNG
Elektrische Gefahr!

Die Klemmenabdeckung darf nur von einschlagig ausgebildeten, qualifizierten und befugten

Elektrofachkraften gedffnet werden. 4

A ESD

Beschadigungsgefahr! Elektronische Bauteile kdnnen durch Berthrung zerstort werden!

Vor dem Hantieren mit Baugruppen eine elektrische Entladung durch Beruhren eines
metallischen, geerdeten Gegenstandes durchfihren! €
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Sicherung austauschen

Schalten Sie die Versorgungsleitung der
Wallbox komplett ab.

Nehmen Sie die Gehauseabdeckung ab, siehe
Kapitel Gehduseabdeckung abnehmen.

Nehmen Sie die Anschlussfeldabdeckung
und die Klemmenabdeckung ab, siehe Kapitel
Anschlussfeldabdeckung abnehmen und
Kapitel Klemmenabdeckung abnehmen.

I?rUcken Sie mit einem Schraubendreher in die
Offnung des Sicherungshalters.

Drehen Sie den Sicherungshalter gegen den
Uhrzeigersinn auf, bis er durch die Feder
automatisch nach vorne springt.

Wechseln Sie die Sicherung.

Drlcken Sie den Sicherungshalter hinein und
schrauben Sie ihn im Uhrzeigersinn wieder
fest.

Flhren Sie den Zusammenbau in umgekehrter
Reihenfolge durch.




ENTSORGUNG

" Nach ordnungsgemaf3er AuBerbetriebnahme des Geréates bitte das Gerat vom Service
entsorgen lassen oder unter Einhaltung aller aktuell gliltigen Entsorgungsvorschriften
entsorgen.

Entsorgungshinweis

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne bedeutet, dass Elektro- und
Elektronikgerate inklusive Zubehor getrennt vom allgemeinen Hausmdill zu entsorgen
sind. Hinweise befinden sich auf dem Produkt, in der Gebrauchsanleitung oder auf der
Verpackung.

Die Werkstoffe sind gemaR ihrer Kennzeichnung wieder verwertbar. Mit der
Wiederverwendung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung
von Altgeréten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

I &
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SOFTWARE-UPDATE

Die Software der Wallbox kann Uber den USB-Anschluss im Inneren des Gerétes aktualisiert werden.
FUr den Zugang zum USB-Anschluss muss die Gehauseabdeckung und die Anschlussfeldabdeckung
abgenommen werden.

Folgen Sie den Anweisungen der Anleitung fur die Durchfihrung von Software-Updates.

Die neueste Software und die zugehorige Anleitung kdnnen im Internet unter
https://charging.omwgroup.com/web/wbdoc/ heruntergeladen werden. Eine neue
Software kann z. B. gednderte Normen berticksichtigen oder die Kompatibilitat zu
neuen Elektro- oder Plug-in-Hybridfahrzeugen verbessern.
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PRODUKTINFORMATIONS SEITE

C€

Diese Telekommunikationsausristung entspricht der NTC-Anforderung.
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EU Declaration of Conformity

We declare that the following product(s)

Name of product - Wallbox 22kW T2

BMW part number 6190 2412818

Model / Type Ref. BMW-10-EC240512-000

Type of product Electric vehicle conductive charging system
Name of product Wallbox Essential 22kW T2

BMW part number 6190 2472421

Model / Type Ref.

BMW-20-EC240512-000

Type of product Electric vehicle conductive charging system
Name of product Wallbox Essential 22kW T2
BMW part number 6190 2472422

Model / Type Ref.
Type of product

MIN-20-EC240512-000

Electric vehicle conductive charging system

isfare in conformity with the following European Council Directive(s):
¢ EU-Directive 2014/30/EU
e EU-Directive 2014/35/EU
e EU-Directive 2011/65/EU

The conformity to the directive 2014/30/EU is assured by the compliance with the applicable
parts of the following harmonized European standards:

o EN 61000-6-2:2005

e EN61000-6-3:2007 + A1:2011
e EN 61000-3-11:2000
« EN61000-3-12:2011

The conformity to the directive 2014/35/EU is assured by the compliance with the applicable
parts of the following harmonized European standards:

e ENG61851-1:2011
e EN61851-22:2002
e EN61439-1:2011
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Conformity to the directive 2011/65/EU is assured by the compliance with the applicable parts
of the following harmonized European standards:

e EN 50581:2012

Important notes: A

Any modification on the product(s) that is performed without the consent of BMW will render this
declaration invalid. This declaration certifies the conformity with the directives mentioned, but
does not imply any warranty of the features of the product(s). The safety instructions contained in
the documentation supplied with the product(s) must be followed.

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
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